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ΦΡΟΝΤΙΣΤΗΡΙΟ ΜΕΣΗΣ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗΣ 
                                            α ν ο δ ο ς 

  
ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΑ ΛΑΤΙΝΙΚΩΝ 

 

ΤΑΞΗ: Γ΄ Λυκείου               ΟΝΟΜΑ: 
ΤΜΗΜΑ:               ΕΠΩΝΥΜΟ: 
ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ:28/7/2025 
ΥΛΗ: 16Ο – 27Ο 
ΚΑΘΗΓΗΤΗΣ/ΤΡΙΑ:Ν.ΒΛΑΧΟΓΙΑΝΝΗΣ,Γ.ΒΡΟΥΛΙΑΣ,Δ.ΚΑΡΑΝΑΣΙΟΣ,  

Μ.ΠΑΝΑΓΙΩΤΑΚΟΠΟΥΛΟΥ, Φ.ΤΖΙΜΙΚΟΥ                    (ΚΥΚΛΩΣΤΕ) 

ΕΛΑΧΙΣΤΗ ΩΡΑ ΑΠΟΧΩΡΗΣΗΣ: 1 ½ ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΕΝΑΡΞΗ 

ΟΔΗΓΙΕΣ  

Να γράψετε το ονοματεπώνυμό σας στο πάνω μέρος των σελίδων, στις οποίες απαντάτε τα θέματα.  
Τυχόν σημειώσεις πάνω στα θέματα δε θα βαθμολογηθούν σε καμία περίπτωση. 

Διάρκεια συνολικής εξέτασης: τρεις (3) ώρες μετά τη διανομή των θεμάτων. 

ΚΕΙΜΕΝΟ   I 

Discurrens miles pedes eius animadvertit; eum latentem adgnōvit; 

extractum imperatōrem eum salutāvit. Hinc ad commilitōnes suos eum 

adduxit. Ab his in castra delātus est tristis et trepidus, dum obvia turba 

quasi moritūrum eum miserātur. Postero die Claudius imperātor factus 

est. 

ΚΕΙΜΕΝΟ II  

Brenno duce Galli, apud Alliam flumen delētis legiōnibus Rōmanōrum, 

evertērunt urbem Rōmam praeter Capitōlium, pro quο immensam 

pecuniam accepērunt. Tum Camillus, qui diu apud Ardeam in exilio 

fuerat propter Vēientānam praedam non aequo iure divīsam, absens 

dictātor est factus. 

ΚΕΙΜΕΝΟ III  

Fundāni nostri filia minor mortua est. Eā puellā nihil umquam festivius, 

nihil amabilius nec longiōre vitā dignius vidi. Nondum annos ΧΙΙΙ 
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impleverat, et iam illi anīlis prudentia, matronālis gravitas erat et tamen 

suavitas puellāris. Ut illa patris cervicibus inhaerēbat! 

ΚΕΙΜΕΝΟ IV  

Cum Accius ex urbe Rōmā Tarentum venisset, ubi Pacuvius grandi iam 

aetāte recesserat, devertit ad eum. Accius, qui multo minor natu erat, 

tragoediam suam, cui «Atreus» nomen est, ei desideranti lēgit. Tum 

Pacuvius dixit sonōra quidem esse et grandia quae scripsisset, sed vidēri 

tamen ea sibi duriōra et acerbiōra. 

 

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

Α1. Να μεταφράσετε τα υπογραμμισμένα αποσπάσματα. 

Μονάδες 20 

Β1. Να σημειώσετε αν οι παρακάτω περίοδοι λόγου είναι Σωστές (Σ) ή 

Λανθασμένες (Λ):  
 

1. Το ρωμαϊκό πολίτευμα (res publica)κατά την Προκλασική εποχή  έχει 

διαμορφωθεί ως ένα είδος «αριστοκρατικής δημοκρατίας».  

2. Οι Ρωμαίοι κωμωδιογράφοι δεν επηρεάζονται καθόλου από την 

αττική κωμωδία και τον Αριστοφάνη.  

3. Ο Οράτιος συνέθεσε την Αινειάδα.  

4. Ο Ιούλιος Καίσαρ έγραψε απομνημονεύματα σε λιτή γλώσσα. 

 5. Ο Λουκρήτιος έγραψε το φιλοσοφικό έπος «Για τη φύση των 

πραγμάτων». 

Μονάδες 10 

 

Β2. Να εντοπίσετε στα παραπάνω κείμενα από μία ετυμολογικά 

συγγενή λέξη της λατινικής για καθεμιά από τις παρακάτω λέξεις της 

νεοελληνικής γλώσσας:              

            πέδιλο ,τρακτέρ, φορτίο, λεγεωνάριος, σκαρίφημα                                                            

Μονάδες 10 
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Γ1α.« Eā puellā nihil umquam festivius nec longiōre vitā dignius vidi»: 

Στο παραπάνω απόσπασμα να εντοπίσετε τρία (3) επίθετα συγκριτικού 

βαθμού (μονάδες 3) και να  μεταφέρετε το πρώτο στον θετικό βαθμό 

στο ίδιο γένος και αριθμό , το δεύτερο στον υπερθετικό βαθμό στο ίδιο 

γένος και αριθμό και το τρίτο στο αντίστοιχο επίρρημα συγκριτικού 

βαθμού (μονάδες 3). 

μονάδες 6 

Γ1β.Nα γράψετε τους τύπους που ζητούνται για καθεμιά από τις 

παρακάτω λέξεις:  

urbem: την γενική  πτώση στον άλλο αριθμό 

pecuniam: τη δοτική πτώση στον ίδιο αριθμό 

Camillus: την κλητική πτώση στον ίδιο αριθμό 

minor: τη δοτική  πτώση στον ίδιο  αριθμό στο ίδιο γένος 

illi: την ονομαστική πτώση στον άλλο αριθμό στο ίδιο γένος  

aetāte: την ονομαστική πτώση στον ίδιο αριθμό 

cui: την αιτιατική πτώση στον άλλο αριθμό στο ίδιο γένος 

desideranti: την αφαιρετική πτώση στον άλλο αριθμό 

grandia: την αφαιρετική πτώση στον άλλο αριθμό στο ίδιο γένος 

Μονάδες 9 

Μονάδες 15 

Γ2α. «Ab his in castra delatus est tristis et trepidus, dum obvia turba 

quasi moriturum eum miseratur»: Στο παραπάνω απόσπασμα να 

εντοπίσετε δυο (2) ρήματα παθητικής φωνής  (μονάδες 2) και να τα 

μεταφέρετε στο β΄ ενικό πρόσωπο της οριστικής του ενεστώτα στην ίδια 

φωνή (μονάδες 2). 

Μονάδες 4 
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 Γ2β.Να γράψετε τους ζητούμενους ρηματικούς τύπους (για τους 

περιφραστικούς τύπους να λάβετε υπόψη το υποκείμενο). 

adgnovit: στο ίδιο πρόσωπο και αριθμό της οριστικής του παρατατικού 

στην ίδια φωνή  

extractum: το γ’ πληθυντικό πρόσωπο της  οριστικής του μέλλοντα στην 

ενεργητική περιφραστική συζυγία  

acceperunt: τον ίδιο τύπο της υποτακτικής 

mortua est: το β΄ πληθυντικό πρόσωπο της υποτακτικής του 

υπερσυντελίκου στην ίδια φωνή 

vidi: το γ΄ ενικό πρόσωπο της οριστικής του ενεστώτα στην άλλη φωνή 

impleverat: το γ΄ ενικό πρόσωπο της  υποτακτικής του  παρατατικού 

στην ίδια φωνή 

inhaerebat: το γ΄ πληθυντικό πρόσωπο της υποτακτικής του  μέλλοντα 

στην ίδια φωνή 

venisset: τη μετοχή του ενεστώτα στην ονομαστική ενικού στο αρσενικό 

γένος  

recesserat: το γ΄ πληθυντικό πρόσωπο της προστακτικής του μέλλοντα 

στην ίδια  φωνή 

legit: το απαρέμφατο του μέλλοντα στην άλλη φωνή 

dixit: το β΄ ενικό πρόσωπο της προστακτικής του ενεστώτα στην ίδια 

φωνή 

Μονάδες 11 

Μονάδες 15 

Δ1α. Να αναγνωρίσετε συντακτικά τους παρακάτω όρους: 

imperatorem:     είναι……………………..στο………………….. 

flumen:               είναι……………………..στο…………………. 
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anilis:                  είναι……………………..στο………………….. 

ex urbe :             είναι……………………..στο………………….. 

aetate:                 είναι……………………..στο………………….. 

Mονάδες 10 

Δ1β. Να μετατρέψετε σε απαρεμφατική την παρακάτω πρόταση: 

«Galli evertērunt urbem Romam praeter Capitōlium » 

α)  Με εξάρτηση το « Galli dicunt…»  

β) Με εξάρτηση το «dicor» στην οριστική ενεστώτα στο κατάλληλο 

πρόσωπο. 

Μονάδες 4 

Δ1γ. in castra: Να αντικαταστήσετε τον εμπρόθετο προσδιορισμό με τον 

κατάλληλο τύπο του “domus” δηλώνοντας την ίδια επιρρηματική 

σχέση. 

Μονάδα 1 

Μονάδες 15 

Δ2α. «Cum Accius ex urbe Roma Tarentum venisset, devertit ad eum»: 

να αναγνωρίσετε το είδος της δευτερεύουσας πρότασης (μονάδα 1), να 

αιτιολογήσετε τον τρόπο εισαγωγής (μονάδες 2) και εκφοράς της 

(μονάδες 2) και να δηλώσετε τη συντακτική της λειτουργία (μονάδα 1). 

Μονάδες  6 

Δ2β. «Claudius ab his in castra delatus est»: να μετατρέψετε την 

παθητική σύνταξη σε ενεργητική.       

Μονάδες 3 
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Δ2γ. «Discurrens miles pedes eius animadvertit»: 

Στο παραπάνω απόσπασμα να εντοπίσετε τη λέξη που δηλώνει κτήση 

χωρίς αυτοπάθεια. Στη συνέχεια να κάνετε τις απαραίτητες αλλαγές 

ώστε να δηλωθεί κτήση με αυτοπάθεια. 

Μονάδα 2 

Δ2δ. « Eā puellā nihil umquam festivius, nihil amabilius nec longiōre 

vitā dignius vidi»: Να εντοπίσετε τον β’ όρο σύγκρισης και να τον 

εκφράσετε με άλλο τρόπο. 

Μονάδες 4 

 

Μονάδες 15 

 ΣΑΣ ΕΥΧΟΜΑΣΤΕ ΚΑΛΗ ΕΠΙΤΥΧΙΑ 

 

 

   

 


